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Seatan

A las mujeres que con su es-
fuerzo y participacién han hecho
posibles tas Jormadas de la Mujer
en Euskadi.

Quiero contaros que, al dla si-
guicnte de finalizar las jonadas, ya
en Donostia. senti un curioso ¢s-
tado de &nimo: al pasear me er-
guia, me balanceaba. me parecia
que flotaba; la calle. la sentia tam-
bién mia.

A pesar de mis motivos, no me
senta triste. Me encontraba bien y
¢sa sensacién era fruto de esos cua-
wro inolvidables dias en Lejona, re-
saltando sus noches, notando que
algo pasaba. un encontramos al
fin, para estar juntas, para reir,
para cantar. para bailar. para scn-
tir, para vivir, y que ¢sc algo que
nos transmitlamos lo sentia entre
mujeres, quiencs como yo. cstin
sujetas de una' manera especial y
peor a este mundo patriarcal des-
humanizado. :

Y en csos momentos, emocio-
nada, hubicse abrazado y besado a
todas. Y ¢l caso cs que lo hacia a
través de esas nucvas formas de
comunicacién y de estar juntas. pi-
sando la calle.

He sentido las delicias estéticas
de csas improvisaciones en la Plaza
Nuecva. de esas formas, de ese
fuego cn las antorchas, de csas si-
luetas de nosotras. mujeres de Eus-
kadi y de otras compaieras de
lejos, no por ello menos quenidas.

feministas de euskadi,
lucha sin dogmatismo

Y he sentido también descos de
ltorar al comprender lo que seria
posible si nosotras existiésemos y la
realidad sin nosotras.

Habéis conseguido la conviven-
cia de miles dec mujeres. expo-
niendo sin dogmatismo sus opinio-
nes, una alencién afectuosa a las

“distintas maneras de enfocar nuecs-

tros probl con sus peq
txinpartas - de vida y todas las

icaci ladas de
una manera improvisada con
versos, cantos. parodias. danzas,
VIDA.

Pienso que lo que alli pas6 se
debe principalmente at hecho de
que nos reuniamos solas. nosotras.
las mujeres, y creo que esa armo-
nia . esa comunicacién, esa union.
no debe romperse, no debe desapa-
recer, porque todas. todas. con sus
diferentes c importantes matices,
estamos oprimidas y nosotras. las
mujeres, somos la mayoria de Eus-
kadi aunque, dada la realidad que
nos toca vivir, parezca mentira.

Y por qué callar que, como pre-
sentiamos, sc¢ dio la agresién por
pante del machismo que no soporta
vernos juntas y auténomas, porque
temen perder su poder, ese poder
podrido quc destruye cuanto toca.

Y termino lanzando flores at aire
y recitando, con pasién. "femini
jarrai aurrera..”

JAINKOSA AMA

| _d‘gﬂoérdoba a madrid, pasando por paﬁxploga }
monsenor cirarda: euskal elizaren
irtenbidea, ala «solucidon centro»

Recientemente, José Maria Cirarda ha sido nombrado vicepresi-
dente de la Conferencia Episcopal Espaiiola. Monsefior Cirarda s
vizcaino y, desde hace apenas unas semanas, arzobispo de Pam-

plona, nombrado por el Vaticano.

El presente articulo trata de analizar la incognita de si, desde su
cargo cn la Conferencia Espiscopal Espaiiola, Cirarda podr4 acele-
far la formacién de una provincia cclesidstica que abarque a todo cl
Pals Vasco Sur, o si bien este Gltimo nombramiento sers una ma-
nera de retrasar més ain la formacion de dicha provincia eclesias-

tica.

Orain dela aste guti Truincko ar-
tzapezpiku izendatu zuen Vatica-
nok monsefor Jose Maria Cirarda,
bizkaitarra. Bat baino gehiago ha-
rrity zen,

Orain dela egun guti iritsi zen
Cirarda jauna bere Drozesi berrira:
Euskal Herriko apezpiku gehie-
nck -cz denez- eta Espainiako Dio-
zesitako hainbat apaizek inguratu-
k.

Azken asteartean Espainiako
Apezpiku Konferentziaren buruor-
dcko hautatu dute,

Cirardaren [ruinerako izenda-
pena jakitean, bi adicrazpen ezber-
din izan ziren: Batzurentzat Euskal
Eliz Probintzia craikitzcko urrats
nagusi bat emana zen; beste ba-
1zuk, ordea, "soluaén Centro™ de-
finitu zuten izendapen hori.

Zeini erakutsi diote bere gezurra
ala egia geroztikako gertakariok?
M. Cirarda: "Soluci6
Centro™

Izendapenaren anbiguotasuna
adierazteko esaldi egokia iruditu.
zitzaidan Euskal Herriko egunkari
batek zekarren titulua: “"Mons. Ci-
rarda, solucién Centro”. Eta anbi-
guotasun guztiarckin cgia bat
baino gehiago adierazten zucla uste
“dut.

Monsefior Cirardaren  izenda-
pena “solucidn centro” izan da,
Eliz barneko pentsacra cta jokabi-
deen artean erdian kokatzen de-
lako: atzerakoien eta aurrerakoien
artcan, "crdiko irtenbide” bat.

[ruincko artzapezpiku berriarcn
izendapena “solucién centro” izan
da beste alde honetatik cre: hau
da, Espiniako Elizaren cstatalis-

cla zentraly . ela
Euskal Eliza autonomoaren arteko
tirabiran, erdiko irtenbidea hartu
da: arcago, irenbide erdizalea.
Monscior Cirarda oso sustraitua

colaboraciones

dago Espainiako "zezen larru™
zabal horretan, Sevillan, Santande-
ren cta Cordoban zchar. Euskal
(hegoaldeko) Eliz Provintziaren al-
dekoa dela aitortu du; baina Eliz
Probintzia hau ¢z da Espainiako
Elizaren berneko Probintzia beste-
ik, ecta Euskal Hersiak erdibituta
irauten du Eliz mailan ere.

Azkenik, “solucién centro” izan
da Cirardaren izendapena, gaurko
"Centro” handian, UCD-ren ideo-
logiari eta politikari cgoki dator-
kiolako.

Euskal Elizaren eraikitzafle ala

Fenainiak <t 190
o 14

lera begira jartzen ducla uste dut,
cta cz Euskal Herrira begira.

Oncnean erc hasera sinboliko
txarra da, batez cre jakinik orain-
dik Euskal Eliz Probintzia bera ere
Euskal Eliz Probintzia bera ere
Euskal kristauen esperantzatan cta
hierarkiaren pro,esapetan bakarrik
dagoela. Eta, grainera, gogoan
eduki behar da, Iruincko Apezpiku
laguntzailea ere Madnilen bizi dela,
crabat Espainiako edo Erromako
Elizaren zerbitzutan: ez dakigu zer-
gauk irauten duen oraindik [rui-
neko apezpiku laguntzaile bezala,

izbehinka Gutun p en bat
izenpetzeko ez baldin bada.

Eta Euskal Eliz Probintzia noiz?

Ala Cirarda Jauna Madrilen
duen kargu berriaz baliatuko ote
.da Euskal Eliz Probintzia bizkor-
zeko?

Euskal kristauen ¢ta apaizen pa-
tzienwzia juzea nabarmena da;
baina nekez ulertizen dute, nolatan
luzazen den oraindik, aspalditik
eskazen den cta “aginduta” da-
goen Eliz Probintziaren eraikitzea:
R 3 i

14, ldeak

lau i Irui-

Euskal Herriko (hegoaldeko) Eli-
zaren buru bezala omen zetorrena,

£
ncko  Arizapezpikuarcn  inguruan
Edibe ok

Espainiako Apezpiku Konfe
tziaren buruordeko aukeratu dute.

Seguru asko, Iruinerako izendatu
baino lehenagotik ere Monsefior
Cirarda Konferentziaren barnean
kandidatu indartsua zen, buru edo
buruordeko izatcko. Baina haia
ere, nahiko harigarmi izan da, ho-
nera ctorm orduko Madrilera “era-
matea”. Euskal Elizarako "bataia-
w” orduko, Espainiako Elizarako
“konfirmatu” dute.

Beldur izatckoa da, Cirarda,
Jn.arentzat “bataioak™ "konfirma-
ziozk" baino eragin txikiagoa
izango ote ducn.

Ez gatoz hemen, Euskal Herriko
Eliza Espainiakoaren kontra jar-
tzera; baina Euskal Hermarentzat
Fuskal Eliza eskaizen dugu. Eta
Iruineko Apezpiku berriaren cgite-
korik nagusicna hau zela uste ge-
nuen: Euskal Eliz Probintzia erai-
kilzea cta Euskal Eliza Autonomoa
indartzea.

Ez dakigu jakin, nofako lana es-
katuko dion cta zenbal ordu jango
dizkion Madnleko kargu berriak.
Baina dena dela, Iruinetik Madri-

halegia.

Jakina da, bai, arrazoin politi-
koek cuskal Eliz geografia zatika-
twa eduki dutela, ez Pirinioetako
mugaren bidez bakarrik eta bai
Bizkaia eta araba Burgosen men-
pean jarriaz eta Gipuzkoa cta Na-
farroa beste lurralderekin batuaz
ere. ba da. hegoaldek
lau hemialdeok gutienez Eliz Pro-
bintzia bat bakarra cta batua era-
zeko bidea ixten edo bihurritzen
dutenak.

Espainiako Apezpikuen Konfe-
rentzian, Euskal Herriko Elizak
bere  geografi etz  administrazio
moldaketa berria egitearen kontra-
koak dira, Espainia osoko Eliza-
rena egiten cz den bitartean.

Moaseior Cirardak, bere kargu
berritik, errazago hautsi ahal
izango ote du konferentziaren ba-
rruko oztopo hori? Ala fruineko
Artzapezpikuari .goiko kargu hori

crrazago bigunduko eta
menperatuko ole ditu Espainiako
Apezpikuen Erakunde nagusiak
Cirarda bera eta Euskal Herriko
beste apespikuak?
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interdependencia
0 muerte

_CORREQ DE LA UNESCO

practicar en todo el mundo una in-
terdependencia. parcial y esencial-
mente cgoista, en cierto modo “di-
letante’, mientras que la

Wiiliam J. Plau

Los escolares de hoy. que han de
llegar a la edad adulta a principios
del siglo XXI, habrin dc enfren-
larse entonces con un problema sin
precedentes: la necesidad de
aprender a vivir en la interdepen-
dencia planctaria. si s que quieren
sobrevivir. . )

La interdependencia dc las socie-
dades y de las nuiioncs no ¢s,

2 6n actual tendrd que VI:‘H’

P Agirrebaltzategi. Intxausti. To-
rrealdai... JAKIN kazeta prestatzen
an ziren (ANAITASUNA uwiz,
beraz) cta geroxeago UZED monta-
tzen.

- Hi tik, beharbada. harritu

dadera, seri te esa i
pendencia.

euskal kazetaritza
ZERUKQ ARGIA

Fndika

Azken garai honctan, Euskal He-
rrike kazetaritza krisisaldia pasa-
wen arni dela dirudi. Eta, kasu bat
i EGINcko arazoa Euskal

desde luego, un f nuevo.
El comercio ¢s tan antiguo como la
historia del hombre. Los intercam-

Herei osoari dagokio, herri sektore
handi bat izan baitzen partaide.
B k. "kontu kontan”, euskal

bios culturales por dio de
los viajes, la difusion det arte, de la
masica y de la literatura y la comu-
nicacion forman parte de un patri-
monio casi universal. La ciencia
debe muche a los intercambios in-
ternacionales. En la esfera politica,
existian ya relaciones de interde-
pendencia. establecidas por medio
de alianzas. acuerdos y tratados,
mucho antes de que nacicra la ge-
neraciébn actuali en ciertos casos,.
esas  relaciones ticnen incluso
varios siglos de antiguedad.

l.o nucvo, segan vamos acercin-
donos al siglo XXI. consiste en que
las generaciones anieriores podian

“zatia” Nafarréan, cguneroko eta
cuskara ulerterraz batetan idatzia.
kendua izan da!

“Euskal prentsan”™, lehenbiziko
hoom-a gertatuz gero (GARAIA,
BERRIAK. PUNTO Y HORA),
cgunkarici tokatu ziteaien. Lehe-
naldian, Txillardegi, E.Kortadi.
X.lete. Lertxundi, aritu buziren er-
daraz idazten, higarren aldian
Amatito, M.Awxaga, D.Unanue.
E.Aldamiz -Eixcbarria... cla beste
joan zen cgunkari berrietari, posi-
ble ikusten baitzen cuskal kazetari-
tza lantzen eta profesionalizatzea.
Bide batez bergaraian

nau P.A;irreballza(cgircn artiku-
luxkak ("Anaitasuna idatzi. cuskal
kazetaritzan burue). Azkenengo le-
rrotan bigunki erizten badie ere,
cgunkarictara joandakoei kritika
gogorrak egozten dizkie. Euskal
kultrugintzaren  soloan, bestetan
ohi bezala, jauzika cta eronaz ikas-
ten da. Egunkar horien pasadizoak
baliogarnak gertatzen zaizkigu, ge-
roari begira bada ere. Eta alde be-
rean zenbait mito hausteko balio
izan dute. Euskal kazetanen eza -
cdo lan egitcko czintasuna- nabar-
mendu da aski samar. Zenbaitctan,
iduriz, cskelak edo Tanganicak

hombres a la venta
MUNDO OBRERQ

En la Magistratura de Trabajo
de Palma de Mallorca. ¢l dia 17 de
cste mes, se ha procedido al acto
de subasta de once jugadores de
futbo!l del Club Deportivo Ma-
llorca. Se trataba de los derechos
de cesion, transferencia o propie-
dad de los jugadores v. al parecer.
tan sélo acudid un postor que no
hizo el ncgocio. suponcmos que
por no pujar lo bastante. por lo
que la vergonzosa subasta habra de
repetirse con un 25 por ciento de
descuento.

Hasta ahora, los Gnicos sercs de
came v hueso de que sc tenia noti-
cia que se subastaran. cran los cs-
clavos y los caballos de carreras. Su
tscendencia. su pedigree”. tam-

abioi-ezbeharraren bal solasgai eta
itzulpengai bakartzat ukan baitute.
)

Luskarazko artikuluxkei begira,
herniz, erdal prentsako irlatxo horik
(DEIA cta EGINez ari naiz). zer
esango? Fuskararko prentsa jen-
dezgabetua cta biluzia izan onda-
ren, ikusi ahal ukan ditugu cgun-
kan batzuren itzulpenuk (cuskaraz
gutti erredaktatzen bide baita). Fa
itzulpen horik, ZERUKO ARGIA
cdo ANAITASUNA bezalatsu
dugun cuskara zailtxo batetan.

bién podian pm\'écur descucentos.
Esperamos que no sea éste ¢l caso.
que en las pujus por “el material™
no importen csas cosas. No s¢ acer-
que. por cjemplo, ¢l entrenador de
un cquipo interesado en abrr la
boca del jugador para ver su edad
en la dentadura. Aunque. bien
pensado, ¢l inérito de exta excanda-
losa subasta ox ¢l de levac al limite
Isrevelacion de este sistema que
convierte al hombre ¢cn ura mer-
cancia. Y ese sistema s nada mds

v nada menas que ¢l capitalismo.
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